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DE BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

@ Lichteffekt wechseln

(@ Hintergrundbeleuchtung ein/aus (Wenn Sie die
Beleuchtung wieder einschalten, leuchten die
Tasten mit der letzten eingestellten Helligkeit.)

(3 Hintergrundbeleuchtung dunkler

(@ Hintergrundbeleuchtung heller

(® Lichteffekt langsamer

(® Lichteffekt schneller

@ Win Lock = Sperren/Entsperren der folgenden
Tasten und Tastenkombinationen: Windowstaste,
Menitaste, ALT + F4, ALT + Tab, ALT GR + Tab,
STRG + ALT + ENTF

Voriger Titel

(® Start/Pause

Né&chster Titel

@D Ton leiser

@ Ton an/aus

(3 Ton lauter

Rechner

@ FN-Taste + ENDE = Einstellmodus fiir die
Einzeltastenbeleuchtung starten/beenden

FN-Taste fir Unterfunktion der F-Tasten

(@ FN-Taste + Leertaste = Einstellmodus fiir die
Farbe der einfarbigen Lichteffekte

Bevor Sie beginnen ...

., Jedes Gerétist anders!

)7 In der Bedienungsanleitung erhalten Sie
= Hinweise zur effektiven und zuverldssigen

Verwendung.

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Die CHERRY G80-3000N RGB ist eine Tastatur zur
Bedienung von PCs/Notebooks.

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte www.cherry.de.

1 Zulhrer Sicherheit

"Repetitive Strain Injury” = “Verletzung durch
wiederholte Beanspruchung”

RSl entsteht durch kleine, sich standig
wiederholende Bewegungen.

¢ Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

e Wahlen Sie eine angenehme Neigung der Tastatur
durch die AufstellfiBBe auf der Unterseite.

e Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

o Andern Sie oft Ihre Kérperhaltung.

2 Tastatur anschliefien

e Stecken Sie die Tastatur am USB-Anschluss des
PCs/Notebook an.
Die Tastatur ist ohne Softwareinstallation
betriebsbereit.

3 Zusatzfunktionen aufrufen

Die Symbole fir die Zusatzfunktionen befinden sich
auf den Tasten F3 bis F12.

e Driicken Sie zum Aufruf die FN-Taste und die
entsprechende Taste.
Beispiel:
Um die Hintergrundbeleuchtung ein- oder
auszuschalten, dricken Sie die FN-Taste und die
Taste F4 lfl:]

¢ Um die FN-Taste dauerhaft zu aktivieren, driicken
Sie gleichzeitig die STRG-Taste und die FN-Taste.

4 Lichteffekte andern

4.1 Farbe der Lichteffekte andern

1 Driicken Sie die FN-Taste und die Taste F3 [I;S ]
so oft, bis ein einfarbiger Lichteffekt erscheint.

2 Driicken Sie die FN-Taste und die Leertaste.
Die Tasten leuchten in verschiedenen Farben.

3 Driicken Sie die Taste mit der gewiinschten Farbe.

Alle einfarbigen Effekte leuchten nun in dieser
Farbe.

4.2 Farben fiir Einzeltastenbeleuchtung
einstellen
1 Wechseln Sie in den Modus fiir die
Einzeltastenbeleuchtung, indem Sie die FN-Taste

und die Taste F3 [, ] so oft driicken, bis die
Hlntergrundbeleuc'htumg weif} leuchtet und die
WASD- und Cursor-Tasten rot leuchten
[Werkseinstellung).

2 Dricken Sie die FN-Taste und die ENDE-Taste.

3 Driicken Sie die Taste, deren Beleuchtung Sie
andern maochten, bis sie in der gewlinschten
Farbe leuchtet.

o Andern Sie ggf. die Farbe weiterer Tasten.

4 Speichern Sie die Einstellungen, indem Sie die
FN-Taste und die ENDE-Taste driicken.

5 Tastaturin den Auslieferungszustand
zuriickversetzen
e Halten Sie die FN-Taste und die PAUSE-Taste fir
5 Sekunden gedriickt.

Der Auslieferungszustand ist wieder hergestellt.

6 Tastatur reinigen

1 Schalten Sie den PC/das Notebook aus oder
ziehen Sie den Stecker der Tastatur.

HINWEIS! Aggressive Reinigungsmittel und

Flissigkeiten konnen die Tastatur beschadigen

¢ Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die Tastatur
gelangt.

* Entfernen Sie nicht die Tastkappen der Tastatur.

2 Reinigen Sie die Tastatur mit einem leicht
feuchten Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel (z. B.: Geschirrspilmittel).

3 Trocknen Sie die Tastatur mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

7 Falls die Tastatur nicht funktioniert

* Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am
PC/Notebook.

e Um sicherzustellen, dass kein Defekt der Tastatur
vorliegt, testen Sie diese nach Mdglichkeit an
einem anderen PC/Notebook.

* Setzen Sie im BIOS des PCs die Option "USB
Keyboard Support” bzw. "USB Legacy Mode” auf
“enabled”.

8 Entsorgung

¢ Entsorgen Sie das Gerat entsprechend den
E gesetzlichen Vorschriften.

9 Technische Daten

Bezeichnung Wert
Versorgungsspannung 5,0 V/DC +5 % SELV
Stromaufnahme Max. 500 mA
Lagertemperatur -20°C ... +60°C
Betriebstemperatur 0°C..+50°C
10 Kontakt
Cherry GmbH
Cherrystrafle
91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry.de

Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fiir Anrufe aus Mobilfunknetzen mdglich

OPERATING
MANUAL

@ Change light effect

(@ Backlighting on/off (When you switch backlighting
on again, the keys are lit with the most recently
set brightness.)

@ Backlighting darker

(@ Backlighting brighter

(® Light effect slower

@ Light effect faster

@ Win Lock = lock/unlock the following keys and key
combinations: Windows key, menu key, ALT + F4,
ALT + Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DEL

Previous title

(© Play/pause

Next title

@ Volume down

(@2 Sound on/off

® Volume up

Calculator

@ FN key + END = start/end setting mode for single
key illumination

FN key for sub-function of the F keys

(@ FN key + spacebar = setting mode for single color
light effect

EN

Before you begin ...

e Every device is different!
/X The operating instructions contain
= information on effective and reliable use.
¢ Read the operating instructions carefully.
o Keep the operating instructions and pass them
on to other users.

The CHERRY G80-3000N RGB is a keyboard for
operating computers.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry.de.

1 For your safety

RSI stands for "Repetitive Strain Injury”

RSl arises due to small movements continuously

repeated over a long period of time.

* Set up your workspace ergonomically.

e Select a comfortable inclination of the keyboard
using the adjusting the feet on the bottom.

* Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

e Change your posture often.

2 Connecting keyboard

¢ Connect the keyboard to the USB port of the PC/
laptop.
The keyboard is ready to use without installing any
software.

3 Calling up additional functions

The symbols for the additional functions are on the F3
to F12 keys.

e To call up the function press the FN key and the
appropriate key.
Example:
To switch backlighting on or off, press the FN key

F

()

e To constantly activate the FN key, press the CTRL
and FN keys at the same time.

4 Changing the light effects
4.1 Changing the color of the light effects
1 Press the FN key and the F3 key [ia ) repeatedly
until a single-color light effect appears.
2 Press the FN key and the spacebar.
The keys light up in different colors.
3 Press the key with the desired color.
All single-color effects now light up in that color.

4.2 Setting colors for single key
illumination
1 Switch to single key illumination mode by pressing

the FN key and the F3 key (73 ) repeatedly until

the backlighting glows wh\tez.and the WASD and
cursor keys glow red (factory setting).

2 Press the FN key and the END key
simultaneously.

3 Press the key whose illumination you want to
change until it lights up in the desired color.

¢ Change the color of other keys if necessary.

4 Save the settings by pressing the FN key and the
END key.

5 Resetting the keyboard to its original
delivery state

e Press and hold the FN key and PAUSE key for
5 seconds.

The original delivery state is restored.

6 Cleaning the keyboard

1 Switch off the PC/laptop or pull out the keyboard
plug.

NOTE! Aggressive cleaning agents and liquids can

damage the keyboard

¢ Do not use solvents such as gasoline or alcohol
and scouring agents or scouring sponges for
cleaning.

e Prevent liquids from entering the keyboard.

¢ Do not remove the key caps of the keyboard.

2 Clean the keyboard with a slightly damp cloth and
some mild cleaning agent (e.g. dishwashing
liquid).

3 Dry off the keyboard with a soft, lint-free cloth.

7 If the keyboard is not working

e Use another USB port on the PC/laptop.

¢ To make sure that the keyboard is not defective,
test it if possible with another PC/laptop.

e Set the option "USB Keyboard Support” or "USB
Legacy Mode" to “enabled" in the BIOS of the PC.

8 Disposing of the device

* Dispose of the device in accordance with
E the legal regulations.
—

9 Technical data

Designation Value

Supply voltage 5.0 V/DC +5% SELV
Current consumption Max. 500 mA
Storage temperature -20°C ... +60 °C
Operating temperature 0°C..+50°C

10 Federal Communications
Commission (FCC) Radio Frequency
Interference Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiveris
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the
equipment.

FR MODE D'EMPLOI

@ Changer l'effet lumineux

(@ Rétroéclairage marche/arrét (Sivous réactivez
'éclairage, les touches s’allument avec la
derniére luminosité réglée.)

® Rétroéclairage plus sombre

@ Rétroéclairage plus lumineux

(® Ralentissement de 'effet lumineux

® Accélération de effet lumineux

@ Win Lock = verrouiller / déverrouiller les touches
et combinaisons de touches suivantes : Touche
Windows, Touche Menu, ALT + F4, ALT + Tab,
ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DEL

Titre précédent

(© Lecteur/ pause

Titre suivant

@D Volume plus bas

@) Activer / désactiver le son

® Volume plus fort

Calculatrice

(@ Touche FN + FIN = mode réglage pour activer/
désactiver ['éclairage d'une seule touche

Touche FN pour la sous-fonction des touches F

(@ Touche FN + barre d'espacement = mode réglage
pour la couleur des effets lumineux monochrome

Avant de commencer ...

Chaque appareil est différent !

Le mode d’emploi contient des consignes

pour une utilisation efficace et fiable.

e Lisez attentivement le mode d’emploi.

e Conservez le mode d’emploi et transmettez-le
aux autres utilisateurs.

Le CHERRY G80-3000N RGB est un clavier
permettant de se servir des ordinateurs.

Pour obtenir des informations sur d'autres produits,
sur les téléchargements et bien d'autres choses,
consultez le site www.cherry.de.

1 Pour votre sécurité

LMR signifie “Lésion due aux mouvements

répétitifs”

Le syndrome LMR apparait suite a de petits

mouvements se répétant en permanence.

¢ Organisez votre poste de travail de maniere
ergonomique.

e Sélectionnez une inclinaison agréable du clavier
grace aux pieds d'appui sur la face inférieure.

¢ Faites plusieurs petites pauses, le cas échéant
accompagnées d'exercices d’étirement.

* Modifiez souvent votre attitude corporelle.

2 Raccorder le clavier

¢ Raccordez le clavier via la connexion USB du PC /
portable.
Le clavier est prét a fonctionner sans installation
de logiciel.

3 Acces aux fonctions

supplémentaires

Les symboles pour les fonctions supplémentaires se

trouvent sur les touches F3a F12.

e Poury accéder, appuyez sur la touche FN et la
touche correspondante.

Exemple :
Pour activer ou désactiver le rétroéclairage,
actionnez la touche FN et la touche F4 [ﬁi]

e Pour activer la touche FN de facon permanente,
appuyez simultanément sur la touche CTRL et la
touche FN.

4 Modifier les effets lumineux

4.1 Modifier la couleur des effets lumineux

1 Appuyez sur la touche FN et la touche F3
plusieurs fois jusqu'a ce qu'un effet lumineux
monochrome apparaisse.

2 Appuyez sur la touche FN et la barre
d’espacement.

Les touchent s'allument en différentes couleurs.

3 Appuyez sur la touche de la couleur désirée.
Tous les effets monochromes s'allument
désormais dans cette couleur.

4.2 Régler les couleurs pour l'éclairage

d’une seule touche

1 Passez en mode d'éclairage d'une seule touche en
appuyant sur la touche FN et la touche F3 [F.3 )
plusieurs fois jusqu'a ce que le rétroédairaéé
s'allume en blanc et que les touches WASD et le
curseur s'allument en rouge (réglage par défaut).

2 Pour ce faire, appuyez simultanément sur la
touche FN et la touche FIN.

3 Appuyez sur la touche dont vous souhaitez
modifier 'éclairage jusqu'a ce qu’elle s'allume
dans la couleur souhaitée.

e Changez la couleur d'autres touches si
nécessaire.

4 Enregistrez les réglages en appuyant sur les
touches FN et FIN.

5 Réinitialisation du clavier aux
parametres d'usine
¢ Maintenez simultanément la touche FN et la
touche PAUSE enfoncées pendant 5 secondes.

Les parameétres d'usine sont rétablis, comme a la
livraison.

6 Nettoyage du clavier

1 Etelgmez le PC / portable ou débranchez le
connecteur du clavier.

REMARQUE ! Les détergents et liquides agressifs

peuvent endommager le clavier

e Pour le nettoyage, n'utilisez pas de solvants tels
que l'essence ou l'alcool ni aucun produit ou
éponge abrasif.

e Empéchez tout liquide de pénétrer dans le clavier.

* Ne retirez pas les cabochons du clavier.

2 Nettoyez le clavier avec un chiffon légerement
humide et un produit de nettoyage doux (p. ex.
détergent vaisselle).

3 Séchez le clavier avec un chiffon doux non
peluchant.

7 Sile clavier ne fonctionne pas

¢ Utilisez une autre connexion USB du PC /
portable.

e Afin de s'assurer de l'absence de défaut du
clavier, testez celui-ci si possible sur un autre
PC / portable.

¢ Dans le BIOS du PC, réglez l'option "USB
Keyboard Support” ou "USB Legacy Mode" sur
“enabled”.

8 Eliminer l'appareil

¢ Mettez l'appareil au rebut conformément a
E la législation en vigueur.

9 Caractéristiques techniques

Désignation Valeur

Alimentation 5,0V/DC +5 % SELV
Consommation de courant 500 mA max.
Température de stockage -20°C ... +60°C
Température de 0°C..+50°C

fonctionnement

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

@ Cambio de efecto luminoso

@ Iluminacién de fondo encendida/apagada (Si
vuelve a encender la iluminacidn, las teclas se
iluminan con el brillo ajustado por dltima vez.)

® Iluminacién de fondo més oscura

@ lluminacion de fondo mas clara

(® Efecto luminoso mas lento

(® Efecto luminoso mas rapido

ES

@ Win Lock = Bloqueo/desbloqueo de las siguientes
teclas y combinaciones de teclas: Tecla Windows,
tecla mend, ALT + F4, ALT + Tab, ALT GR + Tab,
CTRL + ALT + DEL

Titulo anterio

(© Inicio/Pausa

Titulo siguiente

@D Bajar volumen

(@ Activar/desactivar el sonido

(@ Subir volumen

Calculadora

(@ Tecla FN + END = Modo de ajuste para inicio/fin
de la iluminaciéon de una sola tecla

Tecla FN para subfuncién de las teclas F

(@ Tecla FN + barra espaciadora = Modo de ajuste de
color de los efectos luminosos de un solo color

Antes de empezar ...

iCada aparato es distinto!

En las instrucciones de uso encontrara

explicaciones sobre la utilizacién efectiva 'y

segura del aparato.

* Lea las instrucciones detenidamente.

* Guarde las instrucciones de uso y transmitalas
a otros usuarios.

EL CHERRY G80-3000N RGB es un teclado disenado
para el manejo de ordenadores.

En la direccion www.cherry.de podra, entre otros,
encontrar y descargar informacion sobre los
productos.

1 Para su seguridad

“Repetitive Strain Injury” = "Sindrome del tunel

carpiano”

ELRSI se origina por movimientos pequenos,

repetidos continuamente.

¢ Organice su puesto de trabajo de forma
ergondémica.

e Para trabajar con comodidad, seleccione una
inclinacion del teclado con las patas situadas en
la parte inferior.

¢ Haga varias pausas cortas, cuando sea necesario
con ejercicios de estiramiento.

e Cambie con frecuencia la postura corporal.

2 Conecte el teclado
e Conecte el teclado al conector USB del PC/
Notebook.

El teclado esta dispuesto para el uso sin
instalacion de software.

3 Acceso a funciones adicionales
Los simbolos de las funciones adicionales se
encuentran en las teclas F3a F12.
e Paraacceder a estas funciones, pulse la tecla FN
y la tecla correspondiente.
Ejemplo:
Para encender o apagar la iluminacion de fondo,

pulse las teclas FN y F4 [El:]

e Para activar la tecla FN de forma permanente,
pulse al mismo tiempo las teclas CTRLy FN.

4 Cambio de efectos luminosos
4.1 Cambio de color de los efectos
luminosos
1 Pulse las teclas FN y F3 IF.3 ) repetidamente hasta
que aparezca un efecto luminoso de un solo color.
2 Pulse la tecla FNy la barra espaciadora.
Las teclas se iluminan en diferentes colores.
3 Pulse la tecla con el color deseado.
Todos los efectos de un solo color ahora se
iluminan en ese color.

4.2 Ajuste de colores para la iluminacion de
una sola tecla

1 Para cambiar al modo de iluminacién de una sola
tecla, pulse las teclas FN y F3 [F.3 ) repetidamente
hasta que la iluminacion de fondo se encienda en
blancoy las teclas WASD y de cursor se
enciendan en rojo (valor de fabrical.

2 Pulse las teclas FN y END.

3 Pulse la tecla cuya iluminacién de fondo desea
cambiar hasta que se ilumine en el color deseado.

* Sies necesario, cambie el color de otras teclas.

4 Para guardar los ajustes pulse las teclas FN y
END.

5 Restablecimiento de la configuracion
del teclado al estado de entrega

¢ Mantenga las teclas FN y PAUSE pulsadas
durante 5 segundos.

Se restablece el teclado al estado de entrega.

6 Limpieza del teclado

1 Apague el PC/Notebook o bien desenchufe la
clavija del teclado.

iNOTA! Los detergentes y liquidos agresivos pueden

danar el teclado

e Parasu limpieza, no utilice disolventes como
gasolina o alcohol, ni medios abrasivos o esponjas
abrasivas.

e Evite que entre liquido en el teclado.

¢ No retire las caperuzas de las teclas del teclado.

2 Limpie el teclado con un pafo ligeramente
humedecido y un poco de producto de limpieza
suave [p. j. lavavajillas).

3 Seque el teclado con un pafo suave sin pelusa.

ouLeN
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7 Sielteclado no funciona

¢ Utilice otro conector USB en el PC/Notebook.

e Paraasegurarse de que el teclado no tiene ningin
defecto, pruébelo cuando sea posible en otro
PC/Notebook.

¢ Marque la opcién "USB Keyboard Support”
[Soporte del teclado USB) o "USB Legacy Mode"
[USB en modo legado) en el BIOS del PC como
"enabled” (activada).

8 Gestion del dispositivo

¢ Deseche el dispositivo conforme a las
E: disposiciones legales.
—

9 Datos técnicos

Denominacién Valor

Suministro de tensién 5,0V/CC +5 % SELV
Consumo de corriente Méx. 500 mA
Temperatura de -20°C ... +60°C
almacenamiento

Temperatura de 0°C..+50°C

funcionamiento

T ISTRUZIONE D'USO

@ Cambia l'effetto luminoso

(@ Retroilluminazione on/off (Se si riattiva
l'illuminazione, i tasti si accendono con l'ultima
luminosita impostata.)

@ Retroilluminazione piu scura

@ Retroilluminazione pit chiara

(® Effetto luminoso piti lento

@ Effetto luminoso piu veloce

(@ Win Lock = blocco/sblocco dei seguenti tasti e
combinazioni di tasti: tasto Windows, tasto menu,
ALT + Fé4, ALT + Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT +
CANC

Titolo precedente

(© Start/Pausa

Titolo successivo

@ Diminuzione volume

@ Attivazione/disattivazione dell'audio

@ Aumento volume

Calcolatrice

(@ Tasto FN + FINE = awio/termine della modalita di
impostazione per lilluminazione di singoli tasti

Tasto FN per la sottofunzione dei tasti F

(@ Tasto FN + barra spaziatrice = modalita di
illuminazione del colore degli effetti luminosi
monocromatici

Prima di cominciare ...

Ogni apparecchio é diverso!

I presente manuale d'uso contiene

istruzioni per un uso efficiente e affidabile.

¢ Leggere il manuale d'uso con attenzione.

e Conservare il manuale d'uso e consegnarlo ad
altri utenti.

CHERRY G80-3000N RGB & una tastiera per il
comando di computer.

Per informazioni su ulteriori prodotti, download e
molto altro ancora, visitate la pagina web
www.cherry.de.

1 Perlavostrasicurezza

RSI & l'acronimo di “Repetitive Strain Injury", ovvero

sindrome da tensione ripetuta

La sindrome RSI & causata da piccoli e continui

movimenti ripetuti.

o Allestire la postazione di lavoro in modo
ergonomico.

e Conipiedini di appoggio presenti sul lato
inferiore, inclinare la tastiera a proprio piacere.

e Fare piccole pause, eventualmente praticando
esercizi di allungamento.

e Cambiare spesso posizione.

2 Connettere la tastiera

Collegare la tastiera alla presa USB del PC/
notebook.

La tastiera & pronta per 'uso senza dover
installare il software.

3 Richiamo di funzioni aggiuntive
I simboli per le funzioni aggiuntive si trovano sui tasti
daF3aF12.

e Perrichiamarle, premere il tasto FN e il tasto
corrispondente.
Esempio:
Per attivare o disattivare la retroilluminazione,
premere il tasto FN e il tasto F4 [EAI

e Perattivare il tasto FN in modo permanente,

premere contemporaneamente il tasto CTRL e il
tasto FN.

4 Modifica degli effetti luminosi

4.1 Modifica del colore degli effetti luminosi

1 Premere ripetutamente il tasto FN e il tasto

F3 lF, ) finché non appare un effetto luminoso
monocromatico.

2 Premere il tasto FN e la barra spaziatrice.
| tasti si illuminano in diversi colori.

3 Premere il tasto con il colore desiderato.
Ora tutti gli effetti monocromatici si illuminano di
questo colore.

4.2 Impostazione dei colori per

l'illuminazione di singoli tasti

1 Passare alla modalita di illuminazione di singoli
tasti premendo ripetutamente il tasto FN e il tasto
F3 lF,3 ) finché la retroilluminazione non si
illumina di bianco e i tasti WASD e cursore non si
illuminano di rosso [impostazione predefinita).

2 Premere il tasto FN e il tasto FINE.

3 Premere il tasto per cui si desidera cambiare
lilluminazione finché non si illumina del colore
desiderato.

Cambiare eventualmente il colore di altri tasti.

4 Salvare le impostazioni premendo il tasto FN e il
tasto FINE.

5 Ripristino delle impostazioni di
fabbrica della tastiera

e Tenere premuto il tasto FN e il tasto PAUSA per
5 secondi.

Le impostazioni di fabbrica sono ripristinate.

6 Pulizia della tastiera

1 Spegnere il PC/notebook o estrarre la spina della
tastiera.

NOTA! Detergenti e liquidi aggressivi possono

danneggiare la tastiera

* Per la pulizia non utilizzare solventi come benzina
o alcol né sostanze o spugne abrasive.

o Evitare l'ingresso di liquidi nella tastiera.

* Non rimuovere le coperture dei tasti della
tastiera.

2 Pulire la tastiera con un panno leggermente
inumidito e una piccola quantita di detergente
delicato (ad es. detergente per piatti).

3 Asciugare la tastiera con un panno morbido che
non lasci pelucchi.

7 Se la tastiera non funziona

o Utilizzare un'altra presa USB del PC/notebook.
* Per garantire che la tastiera non presenti difetti,
controllarne il funzionamento su un altro PC/

notebook.

* Nel BIOS del PC, attivare l'opzione "USB Keyboard
Support” o0 "USB Legacy Mode" selezionando
“enabled”.

8 Smaltimento dell’apparecchio

¢ Smaltire 'apparecchio in conformita alle
E: disposizioni di legge.
—

9 Dati tecnici

Denominazione Valore

Tensione di alimentazione 5,0V/DC +5% SELV
Corrente assorbita Max. 500 mA
Temperatura di magazzinaggio -20°C ... +60 °C
Temperatura d'esercizio 0°C..+50°C

GEBRUIKS-
HANDLEIDING

@ Lichteffect wisselen

@ Achtergrondverlichting aan/uit (Wanneer u de
verlichting opnieuw inschakelt, branden de
toetsen met de laatste ingestelde helderheid.]

® Achtergrondverlichting donkerder

@ Achtergrondverlichting helderder

(® Lichteffect langzamer

(® Lichteffect sneller

@ Win Lock = blokkeren/deblokkeren van de
volgende toetsen en toetsencombinaties:
Windowstoets, menutoets, ALT + F4, ALT + Tab,
ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DEL

Vorige titel

(© Start/Pauze

Volgende titel

@ Geluid zachter

@) Geluid in-/uitschakelen

@ Geluid harder

Rekenmachine

(@ FN-toets+ END = instelmodus voor de verlichting
van individuele toetsen starten/beéindigen

FN-toets voor subfunctie van de F-toetsen

@ FN-toets + spatiebalk = instelmodus voor de kleur
van de eenkleurige lichteffecten

NL

Voordat u begint ...

Elk apparaat is anders!

De handleiding bevat aanwijzingen over

effectief en betrouwbaar gebruik.

¢ Lees de handleiding nauwkeurig door.

¢ Bewaar de handleiding en stel deze ter
beschikking voor andere gebruikers.

De CHERRY G80-3000N RGB is een toetsenbord voor
de bediening van computers.

Informatie over verdere producten, downloads, etc,
vindt u op www.cherry.de.

1 Voor uw veiligheid

RSI staat voor "Repetitive Strain Injury” =

"Pijnklachten door herhaaldelijke overbelasting"”

RS ontstaat door kleine, zich voortdurend

herhalende bewegingen.

* Richt uw werkplek ergonomisch in.

* Kies een comfortabele hoek voor het toetsenbord
met behulp van de standvoeten aan de onderkant.

e Las meerdere kleine pauzes in en doe eventueel
een aantal rekoefeningen.

* Wijzig uw lichaamshouding zeer regelmatig.

2 Toetsenbord op de pc aansluiten

* Sluit het toetsenbord op USB-aansluiting van de
pc/notebook aan.
Het toetsenbord is zonder software-installatie
klaar voor gebruik.

3 Extra functies oproepen

De symbolen voor de extra functies bevinden zich op

de toetsen F3 tot F12.

* Druk op de FN-toets en de bijbehorende toets om
op te roepen.
Voorbeeld:
Om de achtergrondverlichting in of uit te
schakelen, drukt u op de FN-toets en de F4 toets
(4.

e Om de FN-toets permanent te activeren, drukt u
tegelijkertijd de CTRL-toets en de FN-toets in.

4 Lichteffecten veranderen
4.1 Kleur van de lichteffecten veranderen

1" Druk herhaaldelijk op de FN- en de F3-toets (72 )
totdat een eenkleurig lichteffect verschijnt. ~ ~

2 Druk op de FN-toets en de spatiebalk.
De toetsen branden in verschillende kleuren.

3 Druk op de toets met de gewenste kleur.

Alle eenkleurige effecten branden nu in deze kleur.

4.2 Kleuren instellen voor verlichting van
individuele toetsen

1 Schakel over naar de verlichtingsmodus voor
individuele toetsen door herhaaldelijk op de FN-
en de F3-toets [F.3 ) te drukken totdat de
achtergromdverlllghtlng wit brandt en de WASD- en
cursortoetsen rood branden (fabrieksinstelling).

2 Druk op de FN-toets en de END-toets.

3 Druk op de toets waarvan u de verlichting wilt
wijzigen totdat deze in de gewenste kleur brandt.

* Verander eventueel de kleur van verdere toetsen.

4 Sla de instellingen op door op de FN- en END-
toets te drukken.

5 Toetsenbord terugzetten in de
fabrieksinstelling.

e Houd de FN-toets en de PAUSE-toets 5 seconden
ingedrukt.

De fabrieksinstelling is hersteld.

6 Het toetsenbord schoonmaken

1 Schakel de pc/notebook uit of trek de stekker van
het toetsenbord eruit.

LET OP! Agressieve reinigingsmiddelen en

vloeistoffen kunnen het toetsenbord beschadigen

* Gebruik voor het schoonmaken geen
oplosmiddelen zoals benzine of alcohol en geen
schuurmiddelen of schuursponsjes.

e Voorkom dat er vocht in het toetsenbord
terechtkomt.

* Verwijder de toetskappen van het toetsenbord
niet.

2 Reinig het toetsenbord met een licht vochtige
doek en een kleine hoeveelheid mild
schoonmaakmiddel (zoals afwasmiddel).

3 Droog het toetsenbord af met een pluisvrije,
zachte doek.

7 Indien het toetsenbord niet
functioneert
¢ Gebruik een andere USB-poort op de pc/notebook.
* Als uerzeker van wilt zijn dat u geen defect
toetsenbord hebt, test u het toetsenbord zo
mogelijk op een andere pc of een andere
notebook.

e Stelin de BIOS van de pc de optie "USB Keyboard
Support” of "USB Legacy Mode" in op "enabled”.

8 Apparaat afvoeren

e Voer het apparaat af volgens de wettelijke
E bepalingen.

9 Technische gegevens

Aanduiding Waarde
Voedingsspanning 5,0 V/DC +5 % SELV
Stroomverbruik Max. 500 mA
Opslagtemperatuur -20°C ... +60°C
Bedrijfstemperatuur 0°C..+50°C

SV BRUKSANVISNING

@ Byt ljuseffekt

(@ Bakgrundsbelysning pa/av (N&r du sl&r p&
belysningen igen, lyser knapparna med den
senast installda ljusstyrkan.)

(® Bakgrundsbelysning mérkare

(@ Bakgrundsbelysning ljusare

(® Ljuseffekt langsarnmare

(® Ljuseffekt snabbare

@ Win Lock = Sparra/L&s upp foljande knappar och
knappkombinationer: Windowsknapp,
menyknapp, ALT + F4, ALT + Tab, ALT GR + Tab,
CTRL +ALT + DEL

Foregdende titel

(© Start/paus

Nasta titel

@ Lagre volym

@ Volym pd/av

® Hogre volym

Kalkylator

(@ FN-knapp + END = Starta/avsluta installningslage
for belysningen av enskilda knappar

FN-knapp for F-knapparnas underfunktion

@ FN-knapp + mellanslag = Installningslage for
fargen pa enfargade ljuseffekter

Innan du borjar ...

i, Alaenheter ar olika!

| bruksanvisningen finns det information

om hur man anvander enheten p3 ett

effektivt och tillforlitligt satt.

e Las nogaigenom bruksanvisningen.

* Spara bruksanvisningen och dverlamna den till
andra anvandare.

CHERRY G80-3000N RGB &r ett tangentbord som ska
anvandas tillsammans med datorer.

Bestk www.cherry.de for information om 6vriga
produkter, nedladdningar och mycket mer.

1 For din sakerhets skull

"Repetitive Strain Injury” = "belastningsskador

p.g.a. repetitiva arbeten”

RSI uppstar p.g.a. upprepade rorelser.

¢ Anpassa din arbetsplats s& att den &r ergonomisk.

o Valj en bekvam lutning pa tangentbordet med
stillfétterna p& undersidan.

e Taflera sma pauser och gér
utstrackningsovningar.

o Andra din kroppsposition ofta.

2 Ansluta tangentbordet

* Anslut tangentbordet till datorns/notebookens
USB-anslutning.
Du behdver inte installera ndgot program for att
bérja anvanda tangentbordet.

3 Oppna extrafunktioner

Symbolerna for extrafunktionerna star pa knapparna

F3 till F12.

e Tryck p& FN-knappen och knappen med
funktionssymbolen for att 6ppna funktionen.
Exempel:

For att sla pa eller av bakgrundbelysningen, tryck
p& FN-knappen och knappen F4 lfl:]

e For att varaktigt aktivera FN-knappen, tryck

samtidigt p& CTRL-knappen och FN-knappen.

4 Andra ljuseffekter

4.1 Andra firgen pa ljuseffekter

1 Tryck p& FN-knappen och knappen F3 [FE ) flera
ganger tills en enfargad ljuseffekt syns.”

2 Tryck pd FN-knappen och mellanslag.
Knapparna lyser i olika farger.

3 Tryck pé knappen med 6nskad farg.
Alla enfargade effekter lyser nu i denna farg.

4.2 Stalla in farger for belysning av
enskilda knappar
1 Vaxla till laget for belysning av enskilda knappar
genom att trycka flera ganger p& FN-knappen och

knappen F3 [F3 ) tills bakgrundsbelysningen lyser

vitt och WASD- och pilknapparna lyser rott
(fabriksinstallning).

2 Tryck pd FN-knappen och END-knappen.

3 Tryck pa den knapp vars belysning du vill &ndra
tills den lyser med 6nskad farg.

e Andra vid behov fargen p3 fler knappar.

4 Spara installningarna genom att trycka p& FN-
knappen och END-knappen.

5 Aterstélla tangentbordet till
leveranstillstandet
e Hall FN-knappen och PAUSE-knappen intryckta i
5 sekunder.

Leveranstillstandet har aterstallts.

6 Rengoring av tangentbordet

1 Stang av datorn/den barbara datorn eller dra ur
kontakten till tangentbordet.

OBS! Tangentbordet kan skadas av aggressiva

rengoringsmedel eller vatskor

e Anvand inga losningsmedel som bensin eller
alkohol eller skurmedel/skursvampar fér
rengoringen.

e Setill att inga vatskor kommer in i tangentbordet.

e Tainte bort tangentbordets knappskydd.

2 Rengor tangentbordet med en latt fuktad trasa
och ett milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel).

3 Torka av tangentbordet med en mjuk trasa som
inte luddar av sig.

7 Om tangentbordet inte fungerar

¢ Anvéand en annan USB-anslutning for datorn/
notebooken.

e For att kontrollera att tangentbordet fungerar
som det ska kan du, om du har mgjlighet till det,
prova att det fungerar tillsammans med en annan
dator/notebook.

¢ | datorns BIOS stéller du in alternativet "USB
Keyboard Support” eller "USB Legacy Mode” pa
“enabled”.

8 Avfallshantera enhet
¢ Avfallshantera enheten enligt gallande
E foreskrifter.

9 Tekniska data

Beteckning Varde
Matningsspanning 5,0 V/DC +5 % SELV
Strémbehov Max. 500 mA
Lagringstemperatur -20°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+50°C

CONTACT

Cherry GmbH
Cherrystrafie

91275 Auerbach/OPf.
Germany

Internet: www.cherry.de

For USA:

Cherry Americas, LLC

5732 95th Avenue

Suite 850

Kenosha, WI 53144

USA

Tel.: +1 262 942 6508

Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherryamericas.com

Leave us a comment
#cherrykeyboards
facebook.com/ORG.CHERRY

twitter.com/org_cherry

(o) blog.cherry.de

youtube.com/channel/
UChsaJgZnGDZ_Nq1v9-261NQ

instagram.com/cherry_original
xing.com/companies/cherrygmbh

linkedin.com/company/cherry-

CHERRY &
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NO BRUKSANVISNING

@ Endre lyseffekt

(@ Bakgrunnsbelysning pa/av N&r du slar
belysningen péa igjen, lyser tastene med sist
innstilte lysstyrke.)

(® Bakgrunnsbelysning markere

@ Bakgrunnsbelysning lysere

(® Lyseffekt langsommere

(® Lyseffekt raskere

@ Win Lock = Sperre/apne falgende taster og
tastekombinasjoner: Windowstast, menytast, ALT
+F4 ALT + Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DEL

Forrige tittel

(® Start/pause

Neste tittel

@) Lavere lyd

@) Lyd pa/av

@) Hoyere lyd

Kalkulator

(@ FN-tast + END = Starte/avslutte
innstillingsmodus for enkelttastbelysningen

FN-tast for underfunksjoner til F-tastene

@ FN-tast + mellomromstasten = Innstillingsmodus
for fargen pa de monokrome lyseffektene

For du starter ...

Alle apparater er forskjellige!

| bruksanvisningen far du tips om effektiv
og god bruk.

¢ Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen.

e Oppbevar bruksanvisningen og gi den videre til
andre brukere.

BETJENINGS-
VEJLEDNING

@ Skift af lyseffekt

(@ Baggrundsbelysning til/fra (Hvis du teender
belysningen igen, lyser tasterne med den sidst
indstillede lysstyrke.)

(® Baggrundsbelysning merkere

(@ Baggrundsbelysning lysere

(® Lyseffekt langsommere

® Lyseffekt hurtigere

@ Win Lock = speerring/frigivelse af folgende taster
og tastkombinationer: Windowstast, menutast,
ALT + F4, ALT + Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT +
DEL

Forrige titel

(© Start/pause

Naeste titel

@D Lyd svagere

@) Lyd til/fra

@ Lyd kraftigere

Regnemaskine

(@ FN-tast + END = start/afslutning af
indstillingsmodus for enkelttastbelysningen

FN-tast for F-tasternes underfunktion

(@ FN-tast + mellemrumstast = indstillingsmodus
for de ensfarvede lyseffekters farve

DK

Fgr du begynder ...

CHERRY G80-3000N RGB er et tastatur for betjening
av datamaskiner.

Informasjon om andre produkter, filer til nedlasting
og mye annet finner du p& www.cherry.de.

1 Fordin sikkerhet

"Repetitive Strain Injury” =

gjentatte belastninger”

RS oppstér pa grunn av sma, stadig gjentatte

bevegelser.

¢ Innrett arbeidsplassen din ergonomisk.

e Velg en behagelig helling for tastaturet ved &
bruke fottene pa undersiden.

¢ Taflere sma pauser, evt. med uttgyninger.

¢ Endre kroppsholdning ofte.

2 Koble til tastaturet

¢ Koble tastaturet til USB-kontakten p& PC-en/
laptopen.
Tastaturet er klart til bruk uten installasjon av
programvare.

“Skade p& grunn av

3 Apne tilleggsfunksjoner

Symbolene for tilleggsfunksjonene er plassert pa

tastene F3 til F12.

e For 3 fatilgang til den, trykk FN-tasten og den
tilhgrende tasten.
Eksempel:
For & sl bakgrunnsbelysningen pa eller av, trykk
pa FN-tasten og F4-tasten lfl’]

e For § aktivere FN-tasten permanent, trykk CTRL-
tasten og FN-tasten samtidig.

4 Endre lyseffekter

4.1 Endre fargen pa lyseffektene

1 Trykk FN-tasten og F3-tasten (F3 ) gjentatte
ganger til en monokrom Lyseffekt vises.

2 Trykk pad FN-tasten og mellomromstasten.
Tastene lyser i forskjellige farger.

3 Trykk pa tasten med fargen du gnsker.
Alle monokrome effekter lyser nd i denne fargen.

4.2 Stille inn farger for enkelttastbelysning

1 Bytt til modus for enkelttastbelysning ved & trykke
FN-tasten og F3-tasten (', ) gjentatte ganger til
bakgrunnsbelysningen lyser hvitt og WASD og
piltastene lyser rgdt (fabrikkinnstilling).

2 Trykk pa FN-tasten og END-tasten.

3 Trykk pd tasten hvis belysning du vil endre, til den
lyser i fargen du gnsker.

e Endre fargen pd andre taster om ngdvendig.

4 Lagre innstillingene ved & trykke FN-tasten og
END-tasten.

5 Tilbakestill tastaturet til
leveringstilstand
¢ Hold FN-tasten og PAUSE-tasten nede i
5 sekunder.

Leveringstilstanden er gjenopprettet.

6 Rengjgring av tastaturet

1 SI3 av stasjonaer/baerbar PC eller ta ut pluggen til
tastaturet.

MERK! Aggressive rengjgringsmidler og vaesker kan

skade tastaturet

¢ |kke bruk lgsemidler som bensin eller alkohol til
rengjeringen, og heller ikke skurende midler eller
skuresvamper.

¢ Forhindre at det kommer vaeske inn i tastaturet.

¢ l|kke fjern tastetoppene fra tastaturet.

2 Rengjgr tastaturet med en lett fuktet klut og litt
mildt rengjgringsmiddel (f.eks. oppvaskmiddel).

3 Terk tastaturet med en myk, lofri klut.

7 Huvis tastaturet ikke fungerer

e Bruk en annen USB-kontakt p& PC-en/laptopen.

e For § sikre at det ikke foreligger en defekt pd
tastaturet, bgr du om mulig teste det pd en annen
PC/laptop.

e | BIOSiPC-en ma alternativet "USB Keyboard
Support” eller "USB Legacy Mode" st p&
“enabled”.

8 Kassere enhet

E ¢ Kasser enheten i samsvar med

lovbestemmelsene.
—

9 Tekniske spesifikasjoner

Hvert apparat er anderledes!

| betjeningsvejledningen f&r du

henvisninger om den effektive og palidelige

anvendelse.

¢ Laes betjeningsvejledningen opmaerksomt
igennem.

¢ Opbevar betjeningsvejledningen, og giv den
videre til andre brugere.

Betegnelse Verdi
Forsyningsspenning 5,0 V/DC +5 % SELV
Stremforbruk Maks. 500 mA
Lagringstemperatur -20°C ...+60°C
Driftstemperatur 0°C..+50°C

CHERRY G80-3000N RGB er et tastatur til betjening
af computere.

Besgg www.cherry.de for informationer om andre
produkter, downloads og meget mere.

1 Fordin sikkerhed

"Repetitive Strain Injury” =

gentaget belastning”

RSI opstar pa grund af sméa bevaegelser, der gentages

hele tiden.

* Indret din arbejdsplads ergonomisk.

* Veelg en behagelig vinkel for tastaturet med
stgttebenene pa undersiden.

e Hold flere sma pauser, evt. med straekgvelser.

* Sprg for at ndre din kropsholdning tit.

"kvaestelse pa grund af

2 Tilslutning af tastatur

o Tilslut tastaturet til USB-tilslutningen pa pc'en/
notebooken.
Tastaturet er driftsklart uden softwareinstallation.

o .

3 Abning af ekstrafunktioner
Symbolerne for ekstrafunktionerne befinder sig pa
tasterne F3 tiL F12.

o Tryk pd FN-tasten og den tilsvarende tast for at
abne.
Eksempel:
Tryk pa FN-tasten og tasten F4 for at teende eller
slukke baggrundsbelysningen [Ei]

e Tryk samtidigt pd CTRL-tasten og FN-tasten for at
aktivere FN-tasten permanent.

4 /ndring af lyseffekter

4.1 /ndring af lyseffekternes farve

1 Tryk pd FN-tasten og tasten F3 (F3) flere gange,
indtil der vises en ensfarvet Lyseffekt

2 Tryk p& FN-tasten og mellemrumstasten.
Tasterne lyser i forskellige farver.

3 Tryk pa tasten med den gnskede farve.
Alle ensfarvede effekter lyser nu i denne farve.

4.2 Indstilling af farver for
enkelttastbelysning

1 Skift til modusen for enkelttastbelysning ved at
trykke flere gange pa FN-tasten og tasten F3 ( 3,
indtil baggrundsbelysningen lyser hvidt, og WASD-
og cursor-tasterne lyser rgdt (fabriksindstilling).

2 Tryk pd FN-tasten og END-tasten.

3 Tryk pa tasten, hvis belysning du vil eendre, indtil
den lyser i den gnskede farve.
/Endr evt. farven pa andre taster.

4 Gem indstillingerne ved at trykke p& FN-tasten og
END-tasten.

5 Nulstilling af tastaturet til
leveringstilstanden
* Hold FN-tasten og PAUSE-tasten trykket ind i
5 sekunder.

Leveringstilstanden er gendannet.

6 Renggring af tastaturet

1 Sluk pc’en/den baerbare computer, eller traek
tastaturets stik ud.

BEMZRK! Aggressive renggringsmidler og vaesker

kan beskadige tastaturet

¢ Anvend ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin
eller alkohol og skuremidler og skuresvampe ved
renggringen.

e Sgrg for at forhindre, at der traenger veaeske ind i
tastaturet.

e Fjern ikke tastaturets tastkapper.

2 Renggr tastaturet med en let fugtig klud og lidt
mildt renggringsmiddel [f.eks.: opvaskemiddel).

3 Tor tastaturet med en fnugfri, blgd klud.

7 Huvis tastaturet ikke fungerer

e Anvend en anden USB-tilslutning p& pc'en/
notebooken.

o For at sikre, at der ikke foreligger en defekt pa
tastaturet, skal du sd vidt muligt teste det pd en
anden pc/notebook.

* Indstil optionen "USB Keyboard Support” eller
"USB Legacy Mode" pa "enabled” i pc’ens BIOS.

8 Bortskaffelse af enhed

E ¢ Bortskaf enheden i overensstemmelse

med lovforskrifterne.
—

9 Tekniske data

FI KAYTTOOHJE

@ Valoefektin vaihto

@ Taustavalaistus paalle/pois [Kun kytket
valaistuksen takaisin paalle, nappaimet loistavat
viimeksi valittua kirkkautta vastaavasti.)

@ Taustavalaistus tummempi

(@ Taustavalaistus kirkkaampi

(® Valoefekti hitaampi

@ Valoefekti nopeampi

@ Win Lock = Seuraavien nappainten ja
nappainyhdistelmien estdminen/salliminen:
Windows-nappain, valikkonappain, ALT + F4, ALT
+Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DEL

Edellinen kappale

(® Kaynnistys/tauko

Seuraava kappale

@D Pienenna aanenvoimakkuutta

@ Aani paalle/pois

@ Suurenna danenvoimakkuutta

Lisaamalla kone

(@ FN-nappain + END = Yksittaisnappainten
valaistuksen saatotilan aloitus/lopetus

FN-nappain F-nappainten rinnakkaistoimintoja

9 Tekniset tiedot

varten Nimitys Arvo
@ FN-nappain + v}aliL‘yénf\‘napp'a\n = Yksivarisen Systtojannite 5.0 V/DC 5 % SELV
valoefektin varin saatétila
E Kui loi Virrankulutus Maks. 500 mA
nnen kuin aloitat ... Varastointilampétila -20°C ... +60 °C
Jokainen laite on erilainen! Kayttélampdtila 0°C..+50°C

Kayttoohjeesta loydat ohjeita tehokasta ja

luotettavaa kayttéa varten.

¢ Lue kayttoohje huolellisesti lapi.

e Sailyta kayttdohje ja anna se eteenpain muille
kayttajille.

CHERRY G80-3000N RGB on tietokoneiden
kayttamiseen tarkoitettu nappaimisto.

Tietoja muista tuotteista, download-tarjonnasta ja
paljon muuta 6ydat osoitteesta www.cherry.de.

1 Turvallisuutesi vuoksi

“Repetitive Strain Injury” = "Toistuvasta

Betegnelse Veerdi
Forsyningsspaending 5,0 V/DC £5 % SELV
Strgmforbrug Maks. 500 mA
Opbevaringstemperatur -20°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+50°C

rasituksesta johtuva vamma"
RSI syntyy pienista jatkuvasti toistuvista liikkeista.

3

Kalusta tyopisteesi ergonomisesti.

Aseta nappaimisto miellyttavaan
kaltevuuskulmaan sen alapuolella olevilla
saatgjaloilla.

Pida useita lyhyita taukoja, tee mahd.
venytysharjoituksia.

Muuta vartalosi asentoa usein.

Nappaimiston liittaminen
Yhdista nappaimisto PC/Notebook-tietokoneen
USB-porttiin.

Nappaimistd on kayttovalmis eika vaadi
ohjelmistoasennusta.

Lisdtoimintojen hakeminen esiin

Lisatoimintojen symbolit ovat nappaimissa F3 - F12.

4

Paina niiden hakemiseksi FN-nappainta ja
vastaavaa nappainta.

Esimerkki:

Taustavalaistuksen paalle tai pois kytkemista
varten paina FN-nappé&ints ja nappainta F4 [fi]
FN-nappaimen kytkemiseksi jatkuvaan toimintaan

paina samanaikaisesti CTRL-nappainta ja FN-
nappainta.

Valoefektien muuttaminen

4.1 Valoefektien varin muuttaminen

1

Paina FN-napp4int4 ja nappainta F3 (73 ) niin
monta kertaa, ettd yksivarinen valoefekt\ tulee
nakyviin.

2 Paina FN-nappainta ja valilyontinappainta.
Nappaimet loistavat eri vareissa.
3 Paina nappainta, jossa on haluttu vari.

Kaikki yksivariset efektit kayttavat nyt tata varia.

4.2 Yksittdisnappainvalaistuksen vérien

1

saataminen
Siirry yksittaisnappainten valaistustilaan
painamalla FN-nappaintd ja nappainta F3 [
monta kertaa, ettd taustavalaistus loistaa
valkoisena ja WASD- ja kursorindppdimet loistavat
punaisena (tehdasasetus).

]ﬂlln

2 Paina FN-nappaintd ja END-nappainta.

3 Paina nappainta, jonka valaistusta haluat muuttaa,
kunnes se loistaa halutussa varissa.

¢ Muuta mahd. muidenkin nappainten vareja.

4 Tallenna saadét painamalla FN-nappainta ja END-
nappainta.

5 Nappaimiston palauttaminen
toimitustilaan

e Pida FN-nappain ja PAUSE-n&ppéin painettuina
Ssekuntia.
Laite on palautettu taas toimitustilaan.

6 Nappéaimiston puhdistus

1

Kytke tietokone/kannettava tietokone pois paalta
tai veda nappdimiston pistoke irti.

OHJE! Voimakkaat puhdistusaineet ja nesteet voivat
vaurioittaa nappaimistoa

Al3 kéyta puhdistamiseen mitaan liuottimia kuten
bensiinia tai alkoholia dlaka hankausaineita tai
hankaussienia

Estd nesteen paasy nappaimistoon.

Al3 irrota ndppaimistén nappainpainikkeita.

2 Puhdista nappaimisto kostealla liinalla ja pienella
maaralla mietoa puhdistusainetta (esim.:
astianpesuaine).

3 Kuivaa nappaimistd nukkaamattomalla pehmealla
liinalla.

7 Jos nappdimisto ei toimi

e Kayta PC/Notebook-tietokoneen toista USB-
porttia.

e Varmistaaksesi, ettd nappaimistéssa ei ole vikaa,
testaa se mahdollisuuksien mukaan toisen PC/
Notebook-tietokoneen avulla.

e Aseta PC-tietokoneen BIOS-optio "USB Keyboard
Support” tai "USB Legacy Mode” "enabled”-tilaan.

8 Laitteen havittaminen

E o Havita laite lain m&arayksia vastaavasti.

INSTRUKCJA
OBStUGI

@ Zmiana efektu éwietlnego

@ Podéwietlenie tta wt./wyt. [Jesli podéwietlenie
zostanie wtaczone ponownie, klawisze beda
Swieci¢ z ostatnia ustawiona jasnoscia.)

® Podswietlenie tta ciemniejsze

@ Podswietlenie tta jasniejsze

(® Efekt $wietlny wolniejszy

(® Efekt swietlny szybszy

@ Win Lock = blokowanie/odblokowywanie
ponizszych klawiszy oraz kombinacji klawiszy:
klawisz Windows, klawisz Menu, ALT + F4, ALT +
Tab, ALT GR (prawy) + Tab, CTRL + ALT + DEL

Poprzedni utwér

© Start/pauza

Nastepny utwor

@D Ciszej

(@ Diwiek wt./wyt.

®) Gtoéniej

Kalkulator

(@ Klawisz FN + END = tryb ustawiania w celu
wtaczania/wytaczania podswietlenia pojedynczych
klawiszy

Klawisz FN do funkcji dodatkowych klawiszy F

@ Klawisz FN + klawisz spacji = tryb ustawiania dla
koloru jednokolorowych efektéw $wietlnych

PL

Zanim rozpoczniesz ...

1, Kazde urzadzenie jest inne!

W instrukcji obstugi mozna znalez¢

wskazowki na temat efektywnego i

niezawodnego korzystania z urzadzenia.

¢ Dlatego tez instrukcje obstugi nalezy uwaznie
przeczytac.

¢ Instrukcje obstugi nalezy zachowac i przekaza¢
ja w razie potrzeby kolejnemu uzytkownikowi.

CHERRY G80-3000N RGB to klawiatura do obstugi
komputerdw.

Informacje na temat innych produktow, plikéw do
pobrania oraz wiele innych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.cherry.de

1 Dla wtasnego bezpieczenstwa

“Repetitive Strain Injury” = "uraz na skutek

powtarzajacego sie obciazenia®

RSI powstaje na skutek drobnych, powtarzajacych sie

stale ruchéw.

* Przygotuj sobie ergonomiczne miejsce pracy.

s Wybrac wygodne nachylenie klawiatury za pomoca
nézek podwyzszajacych po stronie spodniej.

e 7Zrob sobie kilka krétkich przerw, ew. z
¢wiczeniami rozciagajacymi.

* Zmieniaj czesto postawe ciata.

2 Podtaczanie klawiatury

¢ Podtaczy¢ klawiature do ztacza USB komputera
stacjonarnego lub notebooka.
Klawiatura jest gotowa do uzytku bez koniecznosci
instalacji oprogramowania.

3 Witaczanie funkcji dodatkowych
Symbole funkcji dodatkowych znajduja sie na
klawiszach F3 do F12.
¢ Nacisna¢ w celu wtaczenia klawisz FN oraz
odpowiedni klawisz funkcji dodatkowej.
Przyktad:
Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie tta,

nacisna¢ klawisz FN oraz klawisz F4 [fi]

¢ Aby na state wtaczy¢ klawisz FN, nacisnaé
réwnoczesnie klawisz CTRL oraz FN.

4 Zmienianie efektéw $wietlnych

4.1 Zmienianie koloru efektéw $wietlnych

1 Naciska¢ klawisz FN oraz klawisz F3 (52 ) tyle
razy, az bedzie widoczny Jednokolorowy “efekt
Swietlny.

2 Nacisnac klawisz FN oraz odpowiedni klawisz
spacji.
Klawisze $wieca sie w roznych kolorach.

3 Nacisna¢ klawisz zadanego koloru.
Wszystkie efekty jednokolorowe beda teraz swiecic¢
w tym kolorze.

4.2 Ustawianie kolorow do podswietlenia

pojedynczych klawiszy

1 Przejs¢ do trybu podswietlenia pojedynczych
klawiszy, naciskajac klawisz FN oraz klawisz
F3 [F3 ) tyle razy, az podéwietlenie tta bedzie mie¢
kolor biaty, a klawisze WSAD oraz klawisze
kursora beda pod$wietlone na czerwono
(ustawienie fabryczne).

2 Nacisnac klawisz FN oraz klawisz END.

3 Naciskac klawisz, ktorego podswietlenie ma
zostac zmienione, az bedzie Swieci¢ sie w
zadanym kolorze.

e W razie potrzeby zmienic¢ kolor kolejnych klawiszy.

4 Zapisac ustawienia, naciskajac w tym celu klawisz
FN oraz klawisz END.

foue
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5 Przywracanie ustawien fabrycznych
klawiatury
® Przytrzymac klawisz FN oraz klawisz PAUSE przez
5 sekund.

Zostana przywrdcone ustawienia fabryczne.

6 Czyszczenie klawiatury

1 Wytaczy¢ komputer/notebook lub tez wyciagnaé
wtyczke klawiatury.

WSKAZOWKA! Agresywne $rodki czyszczace i ptyny

moga uszkodzi¢ klawiature

¢ Do czyszczenia nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikow, takich jak benzyna lub alkohol
oraz srodkéw szorujacych lub tez gabek do
szorowania.

¢ Unikac dostania sie cieczy do klawiatury.
¢ Nie zdejmowad naktadek klawiszy z klawiatury.

2 Oczyscic klawiature przy uzyciu lekko wilgotnej

szmatki oraz niewielkiej iloéci tagodnego $rodka
czyszczacego (np.: ptynu do mycia naczyn).

3 Osuszy¢ klawiature miekka, niepozostawiajaca

wtékien szmatka.

7 Jesli klawiatura nie dziata

e Uzyc¢ innego ztacza USB w komputerze
stacjonarnym lub notebooku.
Aby upewnic¢ sie, ze nie wystepuje uszkodzenie
klawiatury, w miare mozliwosci nalezy
przetestowac ja z innym komputerem
stacjonarnym lub notebookiem.

e Wtaczy¢ w BIOS-ie opcje "USB Keyboard Support”
wzgl. "USB Legacy Mode".

8 Utylizacja urzadzenia

ﬁ e Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z

przepisami prawa.
—

9 Dane techniczne

3

Vyvolani doplikovych funkci

Symboly doplnkovych funkci se nachazeji na
klavesach F3 az F12.

Pro vyvolani dopliikovych funkci stisknéte klavesu
FN a odpovidajici klavesu.

Priklad:
Pro zapnuti a vypnuti podsviceni stisknéte tlacitko
FN a tlagitko F4 (£4).

Pro trvalé aktivovani klavesy FN stisknéte
soucasné klavesu CTRL a klavesu FN.

4 Zména svételnych efektl

4.1

Zména barvy svételnych efektl
Stisknéte tlacitko FN a tlagitko F3 (72 )
se objevi jednobarevny barevny efeki.
Stisknéte klavesu FN a mezernik.
Klavesy sviti riznymi barvami.

) tolikrat, az

Stisknéte klavesu s poZzadovanou barvou.
Véechny jednobarevné efekty nyni sviti touto
barvou.

4.2 Nastaveni barev pro osvétleni

1

jednotlivych klaves

Prejdéte do rezimu osvétleni Jednotllvych klaves
opakovanym stisknutim klaves FN a F3 [ - ), azse
podsviceni rozsviti bile a kladvesy WASD a ®
kurzorové klavesy Cervené (tovarni nastaveni).
Stisknéte klavesu FN a klavesu END.
Stisknéte klavesu, jejiz osvétleni chcete zménit,
dokud se nerozsviti v poZzadované barvé.
Zménte popf. barvu dalsich klaves.

Nastaveni uloZte stisknutim klavesy FN a klavesy
END.

Uvedeni klavesnice do stavu pri

dodani

Stisknéte a podrzte klavesu FN a kldvesu PAUSE
po dobu 5 sekund.

Klavesnice je uvedena do stavu pfi dodani.
Cisténi klavesnice

Vypnéte pocita¢/notebook nebo vytahnéte

konektor klavesnice.

UPOZORNENI! Agresivni Cistici prostiedky a

3

Vyvolanie pridavnych funkcii

Symboly pridavnych funkcii sa nachadzaji na
klavesoch F3 az F12.

4

Na ich vyvolanie stlacte klaves FN a prislusny
klaves.

Priklad:

Na zapnutie alebo vypnutie podsvietenia stlacte
klaves FN a a klaves F4 [E[i]

Pre trvalu aktivaciu klavesu FN stcasne stlacte
klaves CTRL a klaves FN.

Zmena svetelnych efektov

4.1 Zmena farby svetelnych efektov
1

Opakovanie stlacajte klaves FN a klaves F3 (7] 3,
kym nedosiahnete jednofarebny svetelny efekt
Stlacte klaves FN a medzernik.

Klavesy svietia réznymi farbami.

Stlacte klaves so Zelanou farbou.

Véetky jednofarebné efekty teraz svietia touto
farbou.

4.2 Nastavenie farieb pre podsvietenie

1

jednotlivych klavesov
Prepnite na rezim pre podsvietenie jednotlivych
klavesov tak, ze budete opakovane stlacat klaves
FN a klaves F3 [F.3 ), kym podsvietenie nebude
svietit bielou farbou a klavesy WASD a kurzorové
klavesy nebudu svietit cervenou farbou
[tovarenské nastavenie).

2 Stlacte klaves FN a klaves END.

3 Stlacte klaves, ktorého podsvietenie chcete
zmenit, kym nebude svietit Zelanou farbou.

¢ Pripadne zmente farbu dalsich klavesov.

4 Ulozte nastavenia stlacenim klavesu FN a klavesu
END.

5 Obnovenie tovarenského nastavenia

klavesnice

e Na 5 sekind podrzte stlaceny klaves FN a klaves
PAUSE.
Tovarenské nastavenie sa obnovi.

6 Cistenie klavesnice

1

Vypnite pocitac/prenosny poéitac a vytiahnite
konektor klavesnice.

2 TMopknioyeHue KNaBUaTypsbl

¢ [loakniounTe knasuatypy k USB-pasbemy
MK/HoyTbyka.
Knasuatypa rotoBa k ucnonb3oBaxuio bes
YCTaHOBKM NPOrpamMMHoro obecneyenus.

3 BbI30B fONONHUTENBHBIX GYHKLMIA
3Haukn JONONAHUTENbHBIX GYHKLWA HAXOAATCS Ha
knasuwax F3-F12.
¢ [ins Bbi3oBa HaxmuTe knasuwy FN 1
COO0TBETCTBYIOLYIO Knasuwwy F.
MNpumep.
YT06bI BKIIOUNTL MAW BBIKIIOUNTE MOACBETKY,
HaxmuTe knasuwy FN 1 knasuwy F4 [f[',i

*  Yrobbl BKIOYMTL 3anunaHune knasmwm FN,
0fHOBpeMeHHO HaxmuTe knasuwm CTRL u FN.

4 WN3MeHeHue cBeTOBbIX 3pPeKToB

4.1 WN3MeHeHMe LBeTa CBETOBbIX 3¢¢eKTos

1 Haxwumaite knasnwy FN v knasnwy F3 l . ) no
Tex nop, Noka He NosBUTCS O,ELHOLlBeTHbIM
cBeToBOI 3 PeKT.

2 HaxwmuTte knasuwy FN n npoben.
Knasuliu cBeTaTCH pasHbIMU LBETaMN.

3 Haxmute knasuuly ¢ HYy>XHbIM LBETOM.
Bce ofHouBeTHble 3ddekTbl Tenepb ropsT B 3TOM
uBere.

4.2 HacTtpoiika LBeTOB N5l OCBELLEHUS
OAHOW KNaBuMLWKn

1 Mepeknountech B pexxum I'IO,CLCBETKI/I ofHOM
Knasuwm, Haxumas FN v F3 [ > ) no Tex nop, noka
NoficBETKa He 3aropuTcs 6€ﬂb\M uBeToM, a
knasuiwmn WASD v kypcopa [cTpenku) He 3aropsTcs
KpacHbIM LBeToM (3aBoackas HacTpolika).
Haxmute knasuwwm FN 1 END.

3 HaxwmaitTe knaBuLy, OCBeLLeH1e KOTOPO Bbl
XOTUTE U3MEHWTb, 40 TeX Mop, Noka oHa He
3aropuTCs B HY>XHOM LBETE.

L4 le/l HED6XOJZMMOCTM U3MeHUTE UBEeT ApYyrux

Knasuuw.

CoxpaHwuTe HacTpoiiku, Haxas knasuwu FN v
END.

C6poc knaBuaTypbl Ha 3aBOACKUe

kapaliny mohou klavesnici poskodit

UPOZORNENIE! Agresivne Cistiace prostriedky a

Oznaczenie Wartos¢

Napiecie zasilajace 5,0 V/DC £5% SELV
Pobor pradu Maks. 500 mA
Temperatura -20°C ... +60°C
przechowywania

Temperatura robocza 0°C ... +50°C

CS NAVOD K POUZITI

@ Zména svételného efektu

@ Zapnutifvypnuti podsviceni [Jestlize znovu zapnete
osvétleni, budou klavesy svitit s naposledy
nastavenym jasem.)

(3 Ztmaveni podsviceni

(@ Zesvétleni podsvicenf

(® Zpomaleni svételného efektu

(® Zrychleni svételného efektu

(@ Win Lock = Zablokovani/odblokovani nasledujicich
klaves a kombinaci klaves: klavesa Windows,
klavesa menu, ALT + F4, ALT + Tab, ALT GR + Tab,
CTRL + ALT + DELETE

Predchozi skladba

(© Start/pauza

Nésledujici skladba

@D Zvuk tigeji

(@ Zvuk zap/vyp

@ Zvuk hlasitéji

Kalkulacka

(@ Klavesa FN + END = Spusténi/ukonéeni rezimu
nastaveni pro osvétlenf jednotlivych klaves

Klavesa FN pro podfunkci klaves F

(@ Klavesa FN + mezernik = ReZim nastaveni barvy
jednobarevnych svételnych efektd

Nez zacnete ...

., Kazdy pFistroj je jiny!

_ Vnavodu k pouziti obdrzite pokyny a
informace k efektivnimu a spolehlivému
pouzivani.

e Pozorné si prectéte navod k pouZiti.

¢ Navod k pouziti si uschovejte a predejte ho
ostatnim uZivateldm.

8

i

K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin
nebo alkohol, ani drsné prostredky ¢i drsné
houbicky.

Zamezte pronikani kapaliny do klavesnice.
Nesnimejte cepicky klaves klavesnice.

Klavesnici vycCistéte lehce navlh¢enou utérkou a
troskou jemného Cisticiho prostredku (napriklad
prostfedek na myti nadobi).

Klavesnici osuste mékkou utérkou, kterd
neuvoliuje vlakna.

Jestlize klavesnice nefunguje
Pouzijte jinou zditku rozhrani USB pocitace/
notebooku.

Abyste si ovérili, Ze klavesnice neméa Zadnou vadu,
otestujte ji pokud mozno s jinym pocitatem/
notebookem.

V systému BIOS pocitace aktivujte moznost "USB
Keyboard Support” resp. "USB Legacy Mode".

Likvidace pristroje
* Pristroj zlikvidujte v souladu se zakonnymi
predpisy.

9

Technické udaje

Nazev

Hodnota

Napéjeci napéti

5,0 V/DC +5 % SELV

QOdbér proudu

Max. 500 mA

Teplota skladovani

-20°C ... +60 °C

Provozni teplota 0°C..

.+50°C

SK

NAVOD NA
POUZITIE

@ Zmenit svetelny efekt
@ Podsvietenie zapnuté/vypnuté (Ked podsvietenie

znovu zapnete, klavesy svietia s poslednym
nastavenym jasom.)

) Znizit jas podsvietenia

@ Zvysit jas podsvietenia

(3 Pomaléi svetelny efekt

(® Rychlejéi svetelny efekt

@ Win Lock = Uzamknutie/odomknutie

nasledujlcich klavesov a klavesovych skratiek:
Tlac¢idlo Windows, tla¢idlo Menu, ALT + F4, ALT +
Tab, ALT GR + Tab, CTLR + ALT + DEL

Predchadzajica skladba

(® Spustenie/prestavka

Nasledujuica skladba

@D Znizenie hlasitosti

@ Zapnutie/vypnutie zvuku

@ Zvysenie hlasitosti

Kalkulagka

(@ Klaves FN + END = Spustit/ukon&it rezim

nastavenia pre podsvietenie jednotlivych klavesov

(6 Klaves FN pre pridavnt funkciu F-klavesov
pre p
@ Klaves FN + medzernik = rezim nastavenia pre

farbu jednofarebnych svetelnych efektov

Skor nez zacnete ...

CHERRY G80-3000N RGB je klavesnici k ovladani
pocitacd.

Informace k dal&im vyrobkim, moZnosti stahovani a
mnoho dalSiho naleznete na strankach
www.cherry.de.

1 Pro vasi bezpecnost

"Repetitive Strain Injury” = "Poranéni v disledku

opakovaného namahani”

RSI vznika malymi pohyby, které se neustale opakuji.

* Své pracovisté usporadejte ergonomicky.

¢ Nastavte pohodlny sklon klavesnice pomoci
nozi¢ek na spodni strané.

e Udélejte si nékolik kratkych prestavek pripadné s
cviky na protazeni.

o Casto ménte své drzenf téla.

2 Pripojeni klavesnice
¢ Klavesnici pfipojte k rozhrani USB pocitace/
notebooku.

Klavesnice je pfipravena k provozu bez instalace
softwaru.

., KaZdé zariadenie je iné!

V ndvode na pouzitie najdete pokyny pre
efektivne a spolahlivé pouzivanie.

Néavod na pouZzitie si pozorne precitajte.
Névod na poutzitie uschovajte a odovzdajte ho
dalSiemu pouzivatelovi.

CHERRY G80-3000N RGB je klavesnica na ovladanie
pocitacov.

Informéacie k dalSim produktom, sekciu Na stiahnutie
a ovela viac najdete na stranke www.cherry.de.

1

"Repetitive Strain Injury” =

Pre vasu bezpecnost
"Poskodenie z

opakovaného namahania”
RSI vyvolavaju drobné, neustale opakované pohyby.

Usporiadajte si vase pracovisko ergonomicky.
Nastavte pohodlny sklon klavesnice pomocou
nastavovacich nozic¢iek na spodnej strane.
Robte viacero malych prestavok, pripadne s
natahovacimi cviceniami.

Casto mefte drzanie tela.

Pripojenie klavesnice

Pripojte klavesnicu do USB pripojky poéitaca/
notebooku.

Klavesnica je pripravena na pouzitie bez potreby
inStalacie softvéru.

kvapaliny mézu poskodit klavesnicu

.
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D

Na Cistenie nepouzivajte ziadne rozpustadla ako
benzin alebo alkohol a Ziadne abraziva alebo
abrazivne hubky na Cistenie.

Zabrante vniknutiu kvapaliny do klavesnice.
Neodstranujte krytky klaves klavesnice.

Ocistte klavesnicu s jemne navlthéenou handrou a
malym mnoZzstvom jemného Cistiaceho
prostriedku (napr.: prostriedok na umyvanie
riadu).

Ususte klavesnicu s bezvlaknitou makkou
utierkou.

Ak klavesnica nefunguje

Pouzite ini USB pripojku na poéita¢i/notebooku.
Na to, aby ste sa ubezpecili, Ze klavesnica nie je
chybna, odskdsajte ju podla moznost na inom
pocitaci/notebooku.

V BIOS-e pocitaca aktivujte moznost "USB
Keyboard Support” resp. "USB Legacy Mode".

Likvidacia zariadenia

e Zariadenie zlikvidujte podla zdkonnych
predpisov.

9 Technické udaje

Nazov Hodnota

Napajacie napatie 5,0 V/DC 5 % SELV
Odber pridu Max. 500 mA
Teplota skladovania -20°C..+60°C
Prevadzkova teplota 0°C..+b0°C
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NHCTPYKLINA MO
SKCTTYATALINN

@ MepeknioveHne ceetoBoro apdekra
@ BkntoueHue/sbiknodeHme noaceetkn (npu

NOBTOPHOM BKJ/IIOYEHMM K/1aBULLIM 3aropaioTcs ¢
nocneAHen HacTpoikoi apkocTu)

(® MonceeTka TemHee

@ [MopcseTka sipue

(® CseToBoit 3bdbekT MeaneHHee

@ CeeToBoi adppekT bricTpee

@ Win Lock = 6nokuposka/pasbnokmposka

CredyoWwmux KIaBn 1 COYETaHUN KNaBuLL:
knasuwa Windows, knasuwa Menio, ALT + F4,
ALT + Tab, ALT GR + Tab, CTRL + ALT + DELETE

Mpeablaywmnii Tpek

(© Crapt/naysa

Cnepytowwnii Tpek

@ 3ByK TULWe

@ Bxn./suikn. 38yK

® 3syk rpomue

Kanekynatop

(@ Knasuwa FN + END = 8kn./Bbikn. HacTpoiiku

noACBETKN O,D,HO;I Knasuuwmn

Knasuwa FN ana noadyHkumnv knasumw F
(@@ Knasuwa FN + npoben = HacTpoiika LBeTa

OOHOUBETHbLIX CBETOBbIX 3¢¢EKTOE

Mpe>xxpe yem Bbl HauHeTe...

Bce ycTpoiicTBa pasHble!

VIHCTPYKLMS MO 3KCNyaTaLumn CoaepxmT
nHbopMaLmio 06 3pdeKTUBHOM 1
6e30MacHOM UCMOAbL30BaHNN.
BHUMaTeNbHO NpoYNTaiTe MHCTPYKLMIO MO
IKCnyaTayn.

CoxpaHunTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMIyaTaLum 1
nepefanTe ApyriuM Noab3osaTensm.

CHERRY G80-3000N RGB — a10 knaBuatypa ans
pabotsi ¢ MK/HoyTbykamu.

MHdopMaumio o Apyrvx npopykTax, 3arpyskax v np.
MO>XHO HaWTh Ha caiite www.cherry.de.

1

«Repetitive Strain Injury»

B uenax Baluen 6e3zonacHocTn
= «TpaBMa

NOBTOPSAIOLLMXCS HArpy30Kk»
TIMH Bo3HukaeT BCneacTBre HebONbLWIMX, NOCTORHHO
NOBTOPSHOLLMXCS ABUKEHNIA.

Ynobro obopyayiiTe cBoe paboyee mMecTo.
BbibepuTe koMdopTHbIN Ans cebs HaknoH
KNaBMaTypbl C NOMOLLBIO HOXEK Ha HUXHE YacTu
KnasuaTypsl.

[enaitte Hebonblume nepepbiBebl, ecau
HEoBX0AUMO, C YNPakHEHNSMI Ha PACTSXKY.
YHacTo MeHaiiTe nonoxeHue Tena.

6
1

napameTpbl
Haxmute n ynepxwusaiite knasuwy FN 1 kHonky
[TAY3bIl B TeueHwe 5 cekyHa.

SSBO,CLCKMG napameTpbl BOCCTaHOB/IEHbI.

OuncTka knaBuaTypsbl

Bbikntouute KOMNbKOTEP WK 0TCORAUHNTE
KOHHEKTOp KnasuaTypbl.

NPUMEYAHUE! ArpeccuBHble YucTaLme CpeacTsa U
XXNAKOCTM MOTYT NOBPEAUTb KnaBumaTtypy

.

8

He vicnonb3yiite ans ouncTkn pacteoputenu,
Takue Kak beH3nH uan cnupt, a Takxe abpasusHble
MaTepuansl Unn Moiolme rybku.

He ponyckaiite nonafaHus XugkocTn B
KnaBuaTypy.

He cHumaliTe knaBuLwK ¢ kKnaBUaTypsl.

Ounuaiite KnaBMaTypy cierka BNaxHo TkaHbio ¢
HeDO/bLWMM KONNYECTBOM MATKOro MOoLLero
cpeacTsa (HanpuMep, XUAKOCTY NS MbITbs
nocyapi).

BeiTupaiiTe knasuaTtypy Msrkoii bessopcosoit
TKaHblo.

Ecnun knaBnatypa He paboTaet
Vicnonsayiite apyroi USB-pasbem MK/HoyThyka.
Yrobbl ybeauTbes, 4To knaBuaTtypa He
NoBpex/AeHa, No BO3MOXHOCTM NPOBEpLTE ee ¢
nomowbto apyroro MK/Hoytbyka.

B BIOS koMmnbloTepa ycTaHoBKUTe AN NapameTpa
«USB Keyboard Support» (Moaaepxka USB-
knasuatypsl) nnn «USB Legacy Mode» (Pexum
cosmectumocTn USB) 3Hauerne «enabled»
(8knt04eH0).

YTunusauusa

C 3aKOHO4ATe/IbCTBOM.

E * YTUnu3npyiTe yCTPOMCTBO B COOTBETCTBUM

9

TexHuueckue XapakKTepucTtuku

O6osHaueHne

Bennuuna

HanpsxeHnwne
nnMTaHna

5,0 B/noct. Toka +5 %
6esonacHoro CBepxHU3Koro
Hanps>eHua

MoTpebnsemslit Tok

Makc. 500 MA

Temnepatypa

-20°C... +60 °C

XpaHeHuda

Temnepatypa

0°C...+50 °C
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